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Κ Υ Ρ ΙΑ Κ Α Τ ΙΚ Η
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Ο ΡΟ Ι Σ Υ Ν Δ Ρ Ο Μ Η Σ  

Ε σ ω τ ε ρ ικ ο ί !  Έ τ η σ ία  δρ. 5 .  —  ’ Ε ξ ά μ η ν ο ; δρ . 3 
’ Ε ξ ω τ ε ρ ικ ο ύ . »  » ρ .  8 . —  » ορ· 4

Α Γ Γ Ε Λ 1 Α Ι Ο Σ Τ ΙΧ Ο Σ  Δ Ρ . 1

ΣΗΜΕΡΟΝ έκπνέει καί ή τελευτα ία  Κυριακή 
τών Άπόκρεω καί μαζί μέ αυτήν όλη ή τρέλλα καί 
ολα ή ευθυμία τών τελευταίων/ήμερών. Ά πό  αύριον 
νηστεία, προσευχή καί κατάνυξις. Α ί μασκαράται, 
α ί όποΐαι διωργανώθησχν εφέτος δεν διεκρίθησαν 
βεβαίως ούτε διά τήν καλαισθησίαν τω ν ούτε διά 
τήν πρωτοτυπίαν τω ν. Ίσω ς ε ί ;  τούτο νά έπταισε 
καί ή καταρτισθεϊσα άπο πολυποίκιλα στοιχεία 
επιτροπή, ή δποία άφού έστησε μίαν μεγαλοπρεπή 
εξέδραν καί παρεσκεύχσεν ΐν  άκομψον καί άκαλαί- 
οΟνιτον άρμα του Καρναβάλου, έγκαθιίρύθη επί τής 
ινδική ; παγόδα; τη ς , καί σταυρώσασα τά ; χείροες 
περιωρίσθη ε ί ;  τό νά σκορπίσω) ά π λώ ; βραβεία, χ ω 
ρίς νά *άμω, καί αυτή κά τι τ ι  περισσότερον, χωρίς 
νά κινηθή κάπως δραστηριώτερον, χωρίς νά δωσωι 
έστω καί ¡λίαν ευτυχή ιδέαν ή έμπνευσιν. Ά λ λά  
τό βέβαιον είναι οτι δέν πρέπει νά φαινώμεθα καί 
τόσον αυστηροί. Υ πάρχει ¡χία περίπτωσι; πολύ 
έλαφρυντική διά τήν επιτροπήν. 11ρώ—ν,ν σχεδόν 
φοράν διοργανοΰνται εδώ ε ί ; τ ά ; Α θήνα ; το ιαϋτα ι 
έορταί. Έ π ε ιτα  καί χρήματα ολίγα . "Α ; ελπίσωμεν 
οτι του χρόνου τουλάχιστον |θά μάς παρουσιάσουν
κάτι τ ι  άνεκτάν καί ΰπο-φερτόν

*
• ·

Σ Α Σ  ΔΙΔΟΜ ΕΝ σήμερα καί τέσσαρα; ολοσέ
λιδου; αποκρ ιάτικα ; εικόνας. "Πρέσαν πολύ τήν 
προπαρελθοϋσαν Πέμπτην καί κατεχειροκροτήθησχν 
οί πολύχρωμοι πιερρόττοι ποδηλάτα ι, οί όποιοι άπε- 
τε'λουν τήν πρωτοπορείαν του άρματος τή ; Α. Με- 
γαλειότητο ; τοΰ Βασιλεω ; Καρναβάλου (σελ. 1η). 
Ό  τελευτα ίο ; έστερεϊτο τή ; κωμικής μεγαλοπρε- 
π ε ία ; καί σοβαρότατο;, ή όποία διακρίνει τόν ξύ- 
λινον συνάδελφόν του τή ; Ν ίκαιας, τόν επιβαίνοντα 
γιγαντώ δου; δουρείου ίππου συρόμενου υπό εννε'χ 
άκολούθων του. Ά λ λ ’ ό ΰποδυθεί; τον ρόλον του 
κ. Κανακάκης απήγγειλε με πολλήν χάριν καί με 
πολλήν άφελειαν του; ευφυείς στίχου; τούς όποιου; 
έβαλεν ε ί ;  τό στόμά του ό κ. II. Δημητρακόπουλο; 
όταν δε έστρεφετο άπο καιρού ε ί;  καιρόν πρό; τήν 
σεπτήν συμβίαν του και τήν άπεκάλει «Μ ιχχλού», 
ό κόσμο; έξε/.αρδιζετο ε ί ;  τά γελοία. Αί άλλα ι μ.α- 
σκαράται ήσαν ώ ; έπί τό πολύ άνούσιαι καί ανόη- 
το ι, καί μόνον έλάχισται έξ αυτών διεκρίνοντο διά
τήν λαϊκήν χονδροκομενην ευφυΐαν των.

* *

ΑΝ ΕΚ Λ Λ 1’ 4 ’Α \  οί ιατροί καί νε'ον φάρμακον 
κατά τή ; άϋπν.ας. Ε ί; οκτώ ούγγ ία ; οινοπνεύματος 
θέσατε δύο ούγγ ία ; αμμωνία; καί ά λλα ; δύο καμ- 
φουράς. Ά νακινήσατε καλά τό μίγμα τούτο, θέσατε 
άλλα ; τέσσαρα; ούγγ ία ; άλατος καί ρίψατε τό ολον 
μέσα ε ί ; μιαν χιλιάρικων μποτίλιαν γεμάτων με 
ζεστό νερό.Χύνετε κατόπιν ολίγον εκ τού υγρού τού
του ε ί ;  'ένα π ιά το , παίρνετε ενα σφουγγάρι καί καμ- 
νετε έντριβάς ε ί ;  όλον τό σώμα. Σφουγγίζεσθε καλά 
καιτρίβεσθε ζωωρώ; μ'ε ενα καθαρό πανί. Τό άποτέ- 
λεσμα,— έτσι τούλάχιστον διαβεβαιοϋν οί είδότε;,— 
είναι οτι ό ύπνο; επέρχεται ήρεμο; καί εύεργετικός, 
άποδιώκων τήν φονικήν α ϋπ ν ία ν ,ή τ ι; σάς έβααάνιζε.

ΟΑΟ Ι άνθρωποι γελούν, με τήν διαφοράν οτι 
γελούν διαφοροτρόπως. Οί Κινέζοι λόγου χάριν δέν 
είναι τόσον διαχυτικοί ε ί; τόν γέλωτά  τους όσον οί 
’Αμερικανοί ή οι Ευρωπαίοι. Ό  Ά ραψ  ούδέποτε 
γελά  όταν δέν ύπάοχει λόγο ; Ικανός νά τόν κάμω, νά 
γελάσω. Ε ί; τήν Περσίαν ένας άνδρα; πού συνειθίζει 
νά γελά, θεωρείται έκτεθωλυμένος. Διά τούτο ε ί ; τό 
μακάριον εκείνο κράτος τό αποκλειστικόν προνόμιον 
τού γέλωτος τό έχουν α ί γυναίκες. Οί Ι τα λ ο ί γε
λούν ήδυπαθώς, οί Γερμανοί έσκεμμένω;. οί Γάλλοι 
σπασμωδικώς, οί 'Ά γγλο ι έκρηκτι/.ώς καί οί Σκώτοι 
έγκαρδίως.

*
ΑΠΟ ένα άγγλικόν περιοδικόν α ί έξή ; νόστιμ,οι 

αντίθετοι συμβουλαί :
Ιΐίνετε όλιγώτερον, αναπνέετε περισσότερον τρώ

γετε όλιγώτερον, μασσάτε περισσότερον· πηγαίνετε 
όλιγώτερον ιππασίαν, περπατείται περισσότερν εν- 
δύεσθε όλιγώτερον, λούεσθε περισσότερον- τεμπελιά
ζετε όλιγώτερον. έργάζεσθε περισσότερον γράφετε 
όλιγώτερον. διαβάζετε περισσότερον· καί τό τελευ- 
τα ίον καί σπουδαιότερον. λέγετε όσον τό δυνατόν 
όλιγώτερα άλλά  κάμνετε όσον τό  δυνατόν περισσό
τερα !

Τό μυστήριον τής ζωής κρύπτεται, λέγουν, ε ί; 
όλα ; α ύ τά ; τ ά ; αντιθέσεις.

ΕΙΣ ΜΙΑΝ μάχν.ν. ώ ; γνωστόν, ερχεται στιγμω 
κατά τήν όποιαν ή νίκω έξαρτάται άπό τήν έτοιμό- 
τω τα  τού άοχιστρατήγου. Ουτω,είς τήν εκστρατείαν 
τών Γάλλων κατά τών Αύστριακών. δ στρατό; τού 
Ναπολέοντος περιέστω, ε ί ;  δυσχερή θέσιν καί διά νά 
σωθή έπρεπε νά καταληφθώ1, ές εφόδου άντί πάσως 
θυσ ία ; ή πόλις Ρατισβόνω. Ή  έφοδος άνετεθω, ε ί; 
τόν στρατωγόν Λάν, όστις έκάλεσε πεντήκοντα 
στρατιώ τα ; με το ύ ; όποιους έπεχείρωσε ν ’ άνέλθω) διά 
κλιμάκων ε ί ; τά  τείχω τής πόλεω ;. Έπροχώρωσαν, 
ά λλ ’ άπαντες οί στρατιώται έφονεύθωσαν. Ιΐροσήλθον 
άλλοι πεντήκοντα, άλλά καί ούτοι ΰπέστησαν τήν 
αύτήν τύχων. "Οταν δε ό στρατωγός Λάν προσεκά- 
λεσε διά τρίτων φοράν άλλου; πεντήκοντα όπω; 
τόν συνοδεύσουν, ούδεί; ίκινήθω άπό τήν θέσιν του.

— Θά σά; δείξω λοιπόν έγώ , ίφώναξε τότε 6 
Λαν, ότι προτού γίνω στρατωγός ωμουν γρεναδιέρος.

Καί, άρπάσα; μ ίαν σκαλαν, ώρμωσε πρό; τό  τε ΐ-  
χο ;. Οί ϋπασπισταί του προσεπάθωσαν νά τόν εμ
ποδίσουν, ε ί; δέ έξ αύτών τού είπε:

—  Στρατω,γέ. μή θέλετε νά μά ; άτιμάσωπε.Διότι 
θ’ άτιμασθώμεν άν σεί; λάβωτε καί τό παραμικρόν 
τραύμα προτού φονευθοϋν όλ.οι οί ϋπασπισταί σας.

Καί ποοσεπάθει νά τού πάρω άπό τά χέρια τήν 
σκάλαν, βοωθσύμενο; καί ύπό τών άλλων συναδέλ
φων του. Ή  θεα τού στρατωγού φιλονεικούντο; μέ 
το ύ ; ΰπασπ ισ τά ; του τ ί ;  νά όρμήσω, πρώτο; ε ί ;  τόν 
θάνατον, ¡φιλοτίμησε το ύ ; στρατιώ τα ; καί ό στρα
τό ; σύσσωμο; ώρμωσε κατά τή ; πόλεω ;, ήτις κατε- 
λήφθω αύθωρεί.

• *
•

Π Ε Ρ ΙΕ Ρ Γ Ο Ν  φαινόμενον αναγράφουν α ί έφη- 
μερίδε; τού Καναδά. Ε ί; τό σώμα ένός μικρού πα ι
διού είσήλθι μ.ία μεγάλω βελόνη εΰρισκομένω ε ί; τόν 
κορσέν τή ; μω,τρό; του. καθ’ ον χρονον αύτω τό έ- 
κοάτει ε ί ;  τ ά ;  ά γκάλα ; της καί το έθωπευεν. "Οταν 
δ: μ.ετά δέκα ήμερα; ένηργήθη έγχείρωσι;. ή βελόνη 
εύρέθ-η έ|χπεπωγμέν·η δλόκληρο; εις τό σηκότι.'Ό ταν 
έξήχθ·η. οί ιατροί είδαν οτι ήτο κατάμαυρο;. Καί 
ομω; τό μικρό πα ιδ ί έζωσε !

, . y  .· ·  _ΚΑΙ  απο τά  ζώα ακόμω ωμπορουμεν να μ.αν- 
τεύσωμεν τ ί  καιρόν θά κάμω). Ο σκ·^ο; γ ίνετα ι 
ύπνηλό; καί μελαγχολικό; όταν έπίκειτα ι βροχή, 
ένφ ή  γ ά τα  ρογχαλίζει κα ί ό χοίρο; καθίσταται 
νευρικό; καί ανήσυχο;. Αί άγελαδε; παύουν νά δί
δουν γάλα , όταν πρόκειται νά κάμω κρύο. Ά λ λά  τό 
άριστον τών βαρομέτρων είναι ό κοχλία ;. Έ πικειμέ- 
νω; βροχής, βγαίνει όλο; άπό τό καύκαλό του καί 
προσπαθεί ν ' άνεβή ε ί ; τά  δένδρα ή εί; το ύ ; το ίχου; 
διά νά σωθή άπό τόν όμβρον.

ΚΥ Ρ ΙΑ Κ Α ΤΙΚ Η

ί ϊΡ Α ΙΟ ’ΓΑΤΟΝ ανέκδοτον άφωγείται ε ί ;  τά  
απομνημονεύματά του δ Δουμά; υ ιό ; διά τόν Δου- 
μάν πατέρα.

• Ό  πατέρα; μου, — λέγει, —  ήτο πεπροικισμέ- 
νο; δι' εκτάκτου μυϊκής ρωμως, τ ή ; όποία; έλαβα 
τρανήν άπόδειξιν ε ί ;  -ηλικίαν δέκα εξ έτώ ν. Μίαν 
ήμέραν μέ έπήρε μαζί του ε ί ;  τό Οέατρον, όταν δέ 
έτελείωσε ή παράστασις καί έξήλθομεν, ή βροχή έπι
πτε ραγδαίω ;. Τόν ήκολούθ-ησα ε ί ; ένα άμάξι πού 
έστέκετο έκεϊ κοντά. Έ δω κε τήν διεύθυνσίν του ε ί ;  
τόν άμκξ·ηλάτ·ην, ένώ δέ ήτοιμαζόμεθα νά είσέλθω- 
μεν, ούτος, όρθιο; εις τό πεζοδοόμιον, έθεσε τήν χεϊρα 
του ε ί; τήν θυρίδα καί είπε ψυχρώ; ε ί ;  τόν πα 
τέρα μ.αυ :

—  Δέν τό κουνάω άπ* εδώ μέ τέτοιον καιρό, άν 
δέν μ.ού δώσ-ητε πέντε φράγκα.

— Δέν τό κουνάς, α ί ;
—  Μ άλιστα !
—  Λοιπόν εξακολουθείς νά έπιμέν/ις ;
Ό  άμαξά; δέν άπήντ-ησε, ά λλ ' έξ-ηκολούθει νά 

στέκεσαι όρθιο; μέ τό χέρι του εις τήν θυρίδα. Τότε 
ό πατέρα; μου τόν άρπαξε άπό τήν μέσω, τόν έσή- 
κωσε σάν πούπουλο ε ί ; τόν άέρα καί τόν ένεθρόνισεν 
ε ί; τό κάθισμά του λέγων :

—  Ί σ ω ; τόρα κουνηθής ·
Καί ένώ είσήρχετο ε ί ; τήν άμαξαν, μού έλεγε:
— Ένθυμού ε ί ;  τό μέλλον π ώ ; νά φέρεσαι μέ 

τού ; αναιδείς άμαξάδες.
Ε ννοείτα ι δέ οτι κατόπιν τοιούτου μαθήματος 

•ή άμαξα έξεκίνησε δρομαίω; πρό; τήν ΰποδειχθεϊσαν 
διεύθυνσίν.

ΞΕΡΕΤΕ όλοι ότι ή βωνζίνα είναι τό κχλλήτε-
ρον μέσον πρό; έξαφάνισιν τών λεκεδων. ΙΙρέπει όμ.ω;
νά  τήν μεταχειρίζεσθε καταλλήλω ς, διότι ά λλέω ; ά-
φήνει εις τά  ρούχα ελαφρά ϊχν-ητών λεκέδων,πράγμα
τό οποίον ήμ.πορείτε ν ’ αποφεύγετε κατά τόν έξή;
τρόπον. 'Αλείφετε μέ τήν βενζίναν τά ύφασμα κυ-
κλ ικώ ; πέοιξ τού λεκέ, ρίπτετε κατόπιν επ' αύτού
όλίγας άκόμ-η σταγόνας καί εφαρμόζετε κατόπιν ένα
κομμάτι φανέλλα, τό όποιον απορροφά τήν βενζίναν
καί τό έν αύτή τελείως διαλυθέν λίπος τού λεκέ, ό-
στις εξαφανίζεται τοιουτρόπω; καθ' όλοκλωρίαν.

• *
ΜΕΤΑΞΙ* ¡ νός δραματικού συγγραφέως καί ένό; 

φίλου του:
— Αυτός ό τύπος τού κακούργου πού έχεις ε ί ;  τό 

δράμα σου είναι αριστούργημα. Ά π ό  πού πήρε; τόν 
χαρακτήρά του;

Καί ό δραματικό; συγγραφεύς :
—  Έφαντάσθ-ηκα ένα άνθρωπον εχοντα όλα; τ ά ;

κακ ία ; πού μού άποδίδιι ή γυνα ίκα  μου όταν θυμωσωι,
• ·

ΕΚΤΑΚΤΟΝ σιδηροδρομικόν κατόρθωμα άναγ- 
γ έλλετα ι κα τ ' α ύτά ; άπό τήν Αμερικήν. Μία έκ
τα κ το ; αμαξοστοιχία ΰπερέβω τό ρεκόρ τ ή ; γνω
στής μέχρι τούδε ταχύτ-ητος, διανύσασα 100 μ ίλλια  
τήν ώραν. Ά πετελεϊτο  άπό τέσσαρα βαγόνια καί τό 
βάρος τω ; μαζί μέ το ύ ; έπ ιβάτα ; ήτο 3 6 2 ,0θ0 
λ ίτρ α ;. 'Εννοείται ότι αύτά τά  θαύματα μόνον ε ί; 
τήν ’Αμερικήν ήμπορούν νά συμβούν.

• *
ΕΙΣ ΕΝΑ αγγλικόν ιδιωτικόν σχολεΐον προσε- 

κλήθω μιαν Κυριακών ένα; πα πά ; διά νά διδάξω, ε ί; 
το ύ ; μικρούς μαθ-ητά, τόν λόγον τού Θεού. Ό  αγα
θό; ομω; π α π ά ; ήθέλωσε νά δοκιμάσω, προηγουμέ
νως τήν νοημοσύνην τών ακροατών του. άπευθυνό- 
μενο; δέ πρό; α ύτού ;, ηρχισε νά τού; προοφωνή 
κατά τόν έξή ; τρόπον :

—  Μικροί μου φίλοι, ποιος άπό 'σά ; μπορεί νά 
μού 'πή τ ί θά σά; 'πώ  άπόψε ;

Κατ' άοχά; ούδεμία έδοθ-η άπάντησις.
— Εκείνος ό μικρός έκεί κάτω , — έξηκολούθησεν 

ό παπάς δεικνύων 'ένα μικρόν μαθητήν ε ί ;  τό άκρον 
τ ή ; α ιθούση;,— εκείνο; ό μικρός ήμπορεϊ νά μού 
'πή τ ί θά σά ; 'π ώ . Τι θά σά; 'πώ  λοιπόν ;

—  θ ά  μ ά ; ’π ή ; άμήν καί θά καθίσω,; κάτω , 
άπήντησεν απαθώς ό μικρό; μαθητή;.

V IIA P X O V N  πολλοί ot οποίοι μέ τόν παρα
μικρόν βήχα πού το ύ ; έρχεται φαντάζονται ότι ή 
υγεία  τω ν έκλονίσθω, σοοαρώς. Σφάλλονται ομω; 
φοβερά οί τοιούτοι φοβιτσάρηδε;. *Η πείςχ άπο- 
δεικνύει ότι υπάρχουν δύο διακεκριμμένα εϊδη β·η- 
χό ;, εκ τών όποιων ό ε ί ;  μέν προέρχεται έκ παθή- 
σεω; τών πνευμόνων, ό δέ άλλο ; άπό άπλούν ερεθι
σμόν τού στομάχ_ου. Ό  βήξ ό έκ τών πνευμόνων είναι 
σύμ-πτωμα, διά τό οποίον α π α ιτε ίτα ι όμολογουμέ- 
νως προσοχή πρός άποφυγήν σοβαρωτέρων περιπε
τειών. Ό  έκ τού στομάχου ομω; βωξ είναι άπλού- 
στερο; κα ί ήμπορεϊ νά Οεραπευθ-71 εύκόλως. ΙΙροέρ- 
χετα ι δέ έκ τών τροφών καί έκ τώ ν ποτών, τά  
όποία διοχετεύονται ε ί ;  τόν στόμαχον όταν ούτος 
διατελή έν έρεθισμώ.

*
• «

ΣΓΜ ΒΟ ΓΛΑΙ διά τά ; 'Αρσακειάδας :
Ν' άρχιζητε τήν μελέτην σας ένωρίς τό βράδυ, 

άλλά νά παύετε ε ί ;  τάς έννέα.
ΙΙροτού άποσυρθήτε εις τόν κοιτώνά σας, χρειά

ζετα ι μικρά τις  διασκέδασι; διά νά μεταβληθή, τό 
ρεύμα τών ιδεών καί ν ' άναπαυθή, κάπως ό κουρα
σμένο; έγκέφχλος.

Νά κατακλίνεσθε πρό τών δέκα. Ό  πρό τού με
σονυκτίου ύπνο; είναι ή μόνη άνάπαυσι;, ητις ωφε
λε ί τόν οργανισμόν καί δίδει χρώμα ε ί ; τάς παρειά; 
καί διαύγειαν ε ί ;  τού ; οφθαλμού;.

Φροντίζετε πρό παντός διά τήν υγείαν σας. 
Αύτό δέ είναι κα ί τό πρώτον έξ όλων. Ά ν  μετά 
τόν νυκτερινόν ύπνον θέλετε νά εξακολουθήσω,σε τήν 
μελέτην πρέπει νά σηκόνεσθε ε ί; τ ά ; έξ τό πρωί.

II ΕΡΟΤΙ1ΣΙΣ ΜΑΣ
Ή  λύσις τή ; έρωτήσεώ; μα ; τού παρελθόντος 

φύλλου είναι · Συγγρό;— Ούγγρο;.»
Ε π ιτυχ ε ίς  άπαντήσει; μ.ά; έστειλαν οί καί αί : 

Μποέμ Σ παρτιάτη ;. Χ αραλάμπη;, Ό  »α ντ ίζη λο ;» , 
Ό  μή λαβών μέρο; έν τή διαθήκη, Γεώργος, Τό 
σκάνδαλον, Ό  αλησμόνητος ’Ιούλιος, Ντιστεγκέ 
τών Ιίευκακίων, Φρειδερίκος καί Λευκή, ό φρικαλέο; 
Ούρκγκουτάγκο;, Μιχ. Ι ίετρ ίτη ;, μαθητή ;, Β ικτω 
ρία Α· Χρηστοφή, Ή  καταμαγευμένη μέ τού; μαθη- 
τ ά ; τού I”  γυμνασίου, Δεσποινίς Ε λένη  Κατζάρη. 
Ή  έπιθυμοϋσχ τήν όδόν Μαυρομιχάλη, Καί ε ί; τήν 
«Κυριακάτικων» τό ρόζ. Ό  έπιθυμών τήν όδόν ’Α
λωπεκής. Οί δύο αδελφοί καί λύτα ι Ά ν τ . καί Εύ- 
φροσύνη Μ ...., Ό  λ ύ τη ; μαθητή; πρακτικού λυκείου, 
Ό  μαραμένο; μενεξες, Ευφροσύνη Δαλέκου, Σπυρ. 
Σ. Βουτσινά;. Σταμ. Σ ιγάλα ;, Φρειδερίκο; Ιΐλεμόν 
('έω; τήν Πέμπτην) Πύργιο; Κούτσαβος, Άράπακας, 
Κ. Ρασιδάκη;, μαθητή; τού γυμνασίου, Οίδιπου; 
Σ φίγξ. Σπυρ. Έομογένης (έξ Αίτωλικού) Νάρκισσο; 
ό πο ιη τικό ;, Ό  άντιπαΟ-ητικό;, Γεώργιο; Μ. Κανά- 
κη ;, Ή  ωραιότατη τής όδού Γερανιού. Άνδρ. Γ. 
Ίωάννου. Ναυσικάα ή Κερκυρχία, Μπεμπέ; φο ιτη
τή ;. Ό  παραπεταμένος. ’ Ιωάννη; Ν. Τσολχκόπου- 
λος, Τό ένθύμημα άτυχούς παρελθόντος, Λάζαρο; Ε. 
Κριεζή;. Α ιμιλία I. Καρά, Μαθηματικό;, Χ κλκιδεύ;, 
II. Ν. Γ ., Ά γλα ία  Μωρα:τάκ·η (έκ Μεσολογγίου), 
Γ ιαλάκια ; τού Ζκππείου. Παν. Κουμπχράκη; (έξ 
Α ίτωλικού), Περαστικά σου Λίνα μου. Δ Χρυσχν- 
θάκη;. Ή  μαδηθεϊσα Μαργαρίτα. Λευκή Δελιέρη, ό 
σπουδάζων τήν ιερατικήν Γεώργιος, Δ ί; ΙΙουλάκη, 
Ή  γκρινιάρα τ ή ; όδού Κολοκυνθούς, Κ. Τσαγκαρό- 
πουλος, μαθητή ; (έκ ΙΙειραιώ;), Ν. Τζάνες, Καπλά- 
νη; (έκ Κατοχή;) Ξενοφών καί Δημοσθένη; Ά λεξό- 
πουλοι, Τά γάντια  Δημητροΰ, φοιτητής, Μύωψ Ά -  
λεξάκης. φοιτητής τή ; ιατρικής, ε ί ;  Κοή; Μ. Λαγ- 
γουβαρδο;. Εύφροσύνη Γ ...Ν έ. Εύτυχή; 20 Φεβρου
άριου. Ε. Α. Τόμπλερ. Ε. Δ. Παντελίδης. Ιδανικό ; 
έρως. Ό  βλάξ τού Άποστολάκου, Μόσχα Μπιστω, (έξ 
Ά σλάναγα Καλαμών. Νάστας, Ε ί; έσπερινό; άπο- 
δημών. Κολοκυθάκη; Κολοκυθόπουλο;, Α. Βαφειά- 
δη; φο ιτητή ; (τ ι  νά γίνω,, υπομονή), Τό φιλόξενον 
Αγρίνιον, Ή  ώραια 'Ελισάβετ τή ; όδού Αιόλου, 
Π. Χονδροδήμο;, Λόρδο; Βύρων. Στυλ. Β. Κωστα-

ρίδ-ης Δολ.ιανίτης, Τ ακελένη ;, T. Ζ. καί Ε. Τ. ήνω- 
μεναι καρδίαι. Α πόστολο; Κρεμανταλά; ό Καστρί
τ η ;,  Χρ. Α. Ρηγόπουλος. Ή  λευκή Πασχαλίά, B i
b is  τού Λαυρίου, Ναύσταθμος, H ôtel d e  B a c a li-  
q u e , Βασ. X. Άθανασόπουλος, τά  μαύρα μάτία  τής 
όδού Λεωνίδου. Μ αχαραγιά; Κορκοράν, Φ ιλέλλην... 
Τσεμσάϊδ, 'Ε λλά ; Βετσοπούλου, L e  p e t it  c h a p e -  
ron  ro u g e , Τάκης, Άχερων (εκ 1 Ιατρών), Ίο υλ ια - 
νό; ό Παραβάτης, Κ. Άμβροσιάδη;, Γεώογ. Κ. *Ας. 
φ. φλ ., 'Η λ ία ; Γρηγορίου Βρανά; (ράπτη; έκ Βοιών), 
Αύγουστο; Π ίστης, Δ. Λ. Σταυράκης, Ε ύτυχία όδού 
Δερβενίων. "Ενα; βλάκας. Τό ξερό μου κεφάλι, 
"Ενα μικρό τή ; όδού Ά ραχώβη ;, Ή  γενναία καρδία, 
Ό  Τηλέμαχος, L e  P e t it  PoilCCt. Βασ. Γ. ΓΙαπα- 
γ ιά ννη ; μαθητής γυμ.νασίου, G. M. C ., Α ιμ ιλία  I. 
Καρά, 'Αντώνιος Γ ιαλή ; πρώην τραπεζίτη ; έξωτε- 
ρικού (άπό πότε έγίνατε 'Ιωάννη; Μπινίσαης, φο ι
τη τή ; : Δέν αλλάζετα ι τούχάχιστον τόν γραφικόν 
χαρακτήρα σα; κ * ί τόν έπιστολικόν χάρτην σα ;;) . 
κα ί Δ. Χρυσάνθάκης.

Τό βραβείον λαμ-βάνει διά κλήρου ή Λευκή Πα
σχαλιά.

• *
Ό  Τ άκη; προτείνει πρό; λύσιν :
• Πώς ήμπορούμεν μέ 7 σπίρτα νά σχηματίσωμεν 

λέξιν παριστώσαν τόν άριθμόν 6 ; ·
Βραβείον θά δοθή τό έξοχον βιβλίον τού Φάρραρ 

«Ό  Βίο; τ ο ύ ’Ιησού».
*

« «
Δ ιά τελευτα ίχ ν  φοράν δηλούμεν ότι α ί πέραν τή ; 

μεσημβρία; τ ή ; Π έμπτη; άποστελλόμεναι λύσει; δέν 
λαμβάνονται ύπ ’ όψει. 'Γαύτα πρό; άποφυγήν παρα
πόνων-
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ΠΟΣΟΝ Δ Υ Ν Α Τ Α Ι  ΝΑ ΖΗΣΗ 
Ο ΑΝΘΡΩΠΟΣ;

Meat ω.ναλογέσι ¡κετσ.ςύ ζ ώ ω ν  καέ σ.ν0ρώ- 
π ω ν .  Ό  «έΏ εώίΐης Ρέος» κ α ί ό  εγ*γκ- 

ζό|ΐ.ενος κό βμ ,ος. Π ο ιο ι ζοΟν 
π ε ρ ισ σ ό τ ε ρ ο ν .

Πόσα χρόνια ήμπορεϊ νά ζήσωι ό άνθρωπο; ; Έ - 
ρώτηιχα, τό όποϊον τοσάκις προβάλλεται ε ί ;  τήν έ- 
π ιστήμην, και ζήτημα πού πάντοτε άπασχολεί τήν 
ανθρωπότητα. Κατά τόν ψα/.μωδόν ό άνθρωπος σπα 
ν ιω ; νά  δύνχται νά  ζήσω, πέραν τού 06οΰ έτους. 
Ά λ λ ’ ή βεβαιωσί; του αυτή ούδεμίαν.έχει άξίαν πρό 
άπειρων παραδειγμάτων μεγάλη ; μακροβιότητο;. 
Ε ί; τήν Α γγλ ία ν  άναφέρεται ότι ή κόμησσα τού Δε- 
μόν εζησεν I 40 χρόνια, έ’τερο; δέ τ ι ;  όνόματι Πάρρ 
έφθασε τό 152. Πλεϊστοι δέ οί ύπέρ τά  90 καί τά 
100 έτη γεγονότε;. Έ ν τούτο ι; οί πολλοί τώ ν άν- 
θρωπων άμφιβάλλουν ότι δύνανται νά πατήσουν τά 
έκατόν. Ά λ λά  δ ιατί ό άνθρωπο; νά μή δύναται νά 
ζήσωι τόσα χρόνια ; Ό  Βουφφών καί ό ψυχολόγο; 
Χάλλερ λέγουν ότι ό άνθρωπο; ό μή θνήσκων έκ τ υ 
χαίου τ ινό ; δυστυχήματος, φθάνει άσφαλώ ; τά  90 
ή καί 100 έτη . Ό  υπολογισμός δέ τού Βουφφόιν 
στηρίζεται έπί τ ή ; άνχλογία ; τού χρόνου καθ' δν 
τά  ζώα είσίν ήδη ανεπτυγμένα καί τή ; διαρκεία; τή ; 
ηλ ικ ία ; τω ν. Ό  σκύλος αναπτύσσεται τελείως ε ί; 
τήν ήλικίαν τών δύο έτών. ή ζωή του δέ διαρκεϊ τό 
πενταπλάσιον ή εξαπλάσιαν τών δύο τούτων έτών 
ήτοι 10— 12 έτη . Ό  ΐππο ; είνε ανεπτυγμένος τ ε 
λείως ε ί ;  ήλ ικ ίαν'4  έτών, ή ζωή του άρα είνε 24 — 
28 έτη. Κατά τήν αυτήν λοιπόν αρχή' ό άνθρωπο; 
αναπτυσσόμενο; φυσικώ; ε ί; τήν ήλικίαν τών 14 έ
τών δύναται νά ζήσγ 1 4 χ 6  ή 1 4 χ 7  έτη ήτοι 
μεταξύ 90 καί 100 έτών ! Τό νά μή δύνανται όμω; 
οί άνθρωποι γενικώς νά φθάσουν ε ί;  τήν πατριαρ
χικήν αυτών ήλικίαν άποδεικνύει ότι δέν ζούν »ζωήν 
τελε ία ν» . Ή  θεωρία αύτη πιθανόν νά μή είνε αδιά
σειστο;, οϋχ ήττον δέν δύναται τ ι ;  ν' άρνηθή ότι 
εάν οί άνθρωποι είμπυρούσαν νά ζήσουν περισσότερόν 
ιδεώδη βίον. τό σύνηθε; όριον τή ; ζω ή ; συχνότατα

•

καί κατά πολλά έτη θά ΰπερεπηδάτο. 'Εννοείται οτι 
διά τήν μεγάλην πλειοψηφίαν τών άνθρώπων ή ιδεώ
δη; αυτή ΰπαρξις είνε πράγμα άδύνατον. 01 καθη
μερινοί, οί άδιάκοποι καί εξαντλητικο ί μόχθοι, οΰς 
καταβάλλουν διά τόν περί ύπάρξεω; ά γώ να —τόν 
άγώνα τού ψωμιού— τείνουν νά συντομεύουν τήν 
ζωήν. Παράδειγμα οί ράπται, οί άρτοποιοί, οί με
ταλλουργοί, οί άνθρακεϊς, οί μυλωνάδε;, τών πό
λεων ή σωρεία τών μοδιστρών είνε ζωηραί εικόνες 
τ ή ; β ιοπάλη;. Έ ξ όλων ομω; οί ατυχέστεροι είνε οί 
μυλωνάδες, δέν ζούν κατά μέσον ορον πλέον τών 30 
έτών. Οί άμαξηλάται καί οί φύλακες, κα ίτο ι είνε 
εκτεθειμένοι ε ί ;  τόν καθαρόν άέρα. δέν είνε μακρό
βιοι, διότι τό αίμά των δέν κυκλοφορεί καλά διά 
διαρκούς καί δραστήριου ένεργεία;. Οί κηπουροί, έρ- 
γ α τα ι, οί καλαμοστεγασταί, οι βουκόλο^ζούν 3 6 — 
38 έτη. Οί καμινοκαθαρισταί βραχύβιοι καί αυτοί 
άποθνήσκοντε; γενικώς άπό καρκίνον. Οί ζυθοποιοί 
όχι πλέον τών 43 έτών. Ώ ; πρό; τού; ψωμάδες ό 
άγγλο ; ιατρό; Γν.ούϊ άποφαίνεται οτι 41 ο(ο πτύουν 
αίμα, τό όποϊον δέν συντελεί βεβαίως ε ί ;  τήν μα- 
κροβιότητα.

Πράγμα αληθώς περίεργον οί καθαρισταί τών α 
ποπάτων καί τών όχετών είναι οί υγιέστεροι τών 
ανθρώπων σχετικώ ; πρό; ά λλα ; έργατικά; τάξεις 
παραπλήσιου είδους τουλάχιστον ε ί ;  τήν Α γ γλ ία ν . 
Καί τό άποδεικνύει ή στατιστική . Ή  υγεία  ένηγ- 
καλίσθω, φιλοστόργω; έκείνους, οί όποιοι έχουν όλον 
τόν καιρόν τους νά κάμνουν μέ τήν κόπρον τών οχε
τώ ν, άποπάτων, υπονόμων.

Συγκρινόμενοι αίφνης οί καθαρισταί αυτοί πρό; 
τού ; πλινθοποιούς, κ τ ίσ τα ; είνε άπειράκί; υγιέστεροι 
καί μακροβιώτεροι. Ά πόδειξις, ότι 53  η/β έξ αυ
τών ουδέποτε έχασαν ημερομίσθιον έξ άσθενεία;, ένώ 
ή άναλογία διά μέν τούς κ τ ίσ τα ; είνε 36 °/0 καί 
διά το ύ ; πλινθοποιού; μόνον 18 °/0.

Ό  άγγλο ; φυσιοδίφη; Έ στω ν λέγει «ότι δέν είνε 
οί πλούσιοι ή  οί μεγάλοι άνδρε;, ή ο ί μεταχειοιζόμε- 
νοι φάρμακα, οί οποίοι δύνανται νά γείνουν έσχατό- 
γηροι, άλλ ' όσοι άσκούνται πολύ καί άναπνέουν 
φρέσκον άέρα. καί τρώγουν καθαράν καί λ ιτήν τρο
φήν, ώ ; οί γεωργοί καί οί στρατιώ τα ι, καί οσοι 
ποτέ δέν άπησχόλησαν τό μυαλό του; περί τού 
πώ ; θά παρατείνουν τήν ζωήν το υ ;· . Τό τελευταίον 
τούτο είναι αληθές, άλλ* έξ αύτού δέν επεται οτι 
οί πλούσιοι καί οί μεγάλοι δέν ζούν πολύ. Διότι 
ε ίνα ι βέβαιον ότι άνδρε; πολιτικο ί, μονάρχαι. πλού
σιοι έζησαν καί έξαίρετα καί πολλά έτη. παρ’ όλην 
τήν μεγάλην διανοητικήν εργασίαν, πού τού ; άπη - 
σχόλει. Πλέον τών τών αϋτοκρατόρων, βασιλέων 
σουλτάνων, καλιφών ύπερεβησαν τό ήμισυ τή ; έκχ- 
τοντχετηριδο; καί θά είμπορούσαν άκόμη αυτής 
νά ζήσουν άν άπροοπτα γεγονότα δέν τού; έκοβαν 
τήν ζωήν. Ό  μόνο; όρο; τού βίου τώ ν άγγλων βα
σιλέων είναι 53 έτη , ένώ τή ; ά γγλ ική ; άριστοκρα- 
τ ία ; ή μχκροβιότη; είνε 67 έτη.

Οί πολιτικο ί άνδρε; καί οί μεγάλοι φιλόσοφοι 
κατά γενικόν κανόνα όλοι υπήρξαν μακρόβιοι. Πα
ράδειγμα όλοι οί φιλόσοφοι τής αρχαία; Έ λλάδο;. 
Ε ί; τών μεταγενεστέρων δέ καί νεωτέρων ό Γλάδστων 
υπήρξε μ.χκρόβιος. ό Βίσμαρκ. ό Βήκονσφηλδ, ό 
Πάλμερστον, ό Ταλλεϋοάνδο;, ό Μέττερνιχ καί ε ί; 
προηγουμένην τή ; τού αίώνό; μ.α; έποχήν ό Δάν- 
δολο;, ό Βολταίρο;, ό Ά ϊν ε .  ό Ι’ κα ΐτε, ό Νεύτων, 
ό Κέπλερο; καί άλλοι οί οποίοι έπλησίασαν ή καί 
ύπερεβησαν τά 100.

Οί κληρικοί είναι οί μακροβιώτεροι όλων άνευ 
εξαιρέσεων. Ε ί; τήν 'Α γγλίαν είναι οί καλλίτεροι 
καί οί μάλλον προσοδοφόροι πελάτα ι τών άσφχ- 
λιστικών 'Εταιριών Ά λ λ ά  μόνον ε ί ;  τήν Α γγλ ία ν ;

Καί εδώ δέν ύποθέτομεν ότι πηγαίνουν πίσω οί 
δικοί μα ; δεσποτάδες καί καλόγηροι καί ηγούμενοι ! 
Καί προπάντων οι τελευτα ίο ι ! Ε ντούτο ις καί 
τού ; κληρικού; ε ί ;  τήν Α γ γλ ία ν  το ύ ; περνούν 
κατά τ ι οι ιατροί, ώ ; κα ί το ύ ; δικηγόρους. Ύπέρ 
πά ντα ; δέ οί στρατιωτικοί καί οί ναυτικοί, έξ ών 
72  °/0 πεϊνούν άσφαλώ; τά  50 , βαίνοντε; ποό; 
τά  1 0 0 !
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Ο Α Χ Α Ρ Ι Σ Τ Ο Σ

( Ά λ λ η γ ο ρ ιχ ό ν  « ϊ '.ή γ η ¡κ χ  έ κ  τ ο ΰ  χ γ γ λ ικ ο ϋ )

Ό  Β ιτάλης, νεαρός τ ι ;  εύγενής άπό την Βενε
τία ν , κυνηγών μίαν ημέραν είς τό δάσος, έπεσεν είς 
βαθεϊάν τινα  τάφρον, ή τ ις  είχεν άνορυχθή πρός σύλ- 
ληψιν αγρίων ζώων. Διήλθεν εντός αύτής ολόκληρον 
ήμερονϋκτιον έν ευνοήτω αγωνία . Έ τρεχε ν από τό 
ενα μέρος είς τό άλλο μέ την ελπίδα μήπως ευρ·ρ 
κανένα σκαλοπάτι (¡πως έξέλθγι, άλλα καθ’ όλον τό 
διάστημα τής έν αυτή  διαμονής του ήκουσε τόσον 
περιέργους καί συγκεχυμένους ήχους, ώρυγμ.ούς, μυ
κηθμούς, συριγμού; καί οίμωγάς, ώστε κατελήφθη 
έπί τέλους ύπό θανασίμου τρόμου καί έστριμώχθη 
έκεί είς μ.ίαν γωνίαν τής σκοτεινής τάφρου περιμ.έ- 
νων τόν θάνατον.

Την ακόλουθον ημέραν, τό ποωί, ήκουσε κάποιον 
νά διαβαίνει πλησίον τής τάφρου, καί τότε ΰψώσας 
τήν φωνήν του, έκραύγασε κλαυθμηρώς:

— Βοήθεια ! Βοήθεια ! Βγάλε με άπ’ έδώ ! Χά
νομαι ! Πεθαίνω !

Είς χιυρικός. διερχόμενος άπό τό δάσος ήκουσε 
τάς φωνάς του. Κατ' άρχάς έτρόμαςεν- άλλα μ ετ’ 
ολίγον άναθαρρήσας, έπλησίασεν είς τήν τάφρον καί 
ήρώτησε ποιος τόν είχε φωνάξει.

—  Έ νας πτωχός κυνηγός, άπεκρίθη ό Β ιτάλης, 
ποϋ είναι έδώ μέσα άπό χθες τό πρωί. Βοήθησέ με 
νά βγω διά τήν άγάπην τοϋ θεού . Βοήθησέ με 
καί θά σέ άνταμείψω γενναίως.

—  Θά κάμω 8,τ ι  ήμπορέσω, άπήντησεν ό χωρικός. 
Καί ό Μαζάκιο (έτσι ώνομάζετο ό χωρικός), έ

βγαλε άπό τό ζωνάρι του τό κυνηγετικό μαχαίρι 
του, έκοψεν άπό τίνος δένδρου ενα κλωνάρι άρκετά 
γερόν ώστε νά ήμπορέσ/ι νά βαστάξγ ενα άνθρωπον, 
καί είπεν είς τόν Β ιτάλην :

—  "Ακούσε, κυνηγέ. Θά σοϋ ρίξω αυτό τό κλω
νάρι- θ ά  τό κρατήσω καλά μ.έ τά  χέρια μου. Ι ΐιά - 
σου καί άνέβα.

—  Καλά, άπεκρίθη ό Βιτάλης* ζήτησέ μου ο,τι 
θέλεις καί θά τό έχγ,ς.

—  Δεν θέλω τίπο τε , είπεν ό χωρικός· πρόκειται 
όμως νά παντρευτώ καί ήμπορεΐς νά δώσγς στήν 
άρραβωνιαστική μου 8,τ ι  θέλεις.

Καί ταϋτα  λεγων ό Μαζάκιο Ιρριψε κάτω τό  κλω
νάρι· μετ’ ολίγον τό γσθάνθη βαρύτατον, ευθύς δέ 
κατόπιν 'ένας πίθηκος άνεπήδησε φαιδρώς έκ τής τά 
φρου. Είχε πέσει καί αύτός έκεϊ μέσα όπως ό Β ιτά- 
λης. άφοϋ ή τάφρος είχεν άνορυχθή πρός σύλληψιν 
ζώ ων, κα ί έπωφελήθη τή ς ευκαιρίας εκείνης όπως 
έςέλθγ.

— Δίχως άλλο, ό Διάβολος μ,οϋ ώμίλησε άπό 
μέσα άπό 'κείνο τό χαντάκ ι, είπεν ό Μαζάκιο, τρε
πόμενος έντρομος είς φυγήν.

—  Τότε μέ έγκαταλείπεις ; έφώναξεν έντρομοί ό 
Β ιτάλης. Φίλε μου, αγαπητέ μου φίλε. γ ιά  τήν ά- 
γάπη τοϋ Θεού, γεά τήν αγάπη τής άρραβωνιαστι- 
κ.ής σου, βγάλε μ.ε άπό μέσα 'δώ. Θά σοϋ δωσω ό .τι 
θέλεις, θά σέ πλουτίσω . Είμαι ό αύθέντης Β ιτάλης, 
'ένας πλούσιος Βενετός. Μή μ.έ άφήσης νά πεθάνω 
άπό τήν πείνα μέσα σ’ αύτό τό χαντάκι.

Ό  Μαζάκιο συνεκινήθη έκ τών παρακλήσεων τού - 
τω ν. Έπέστρεψεν είς τήν τάφρον,έρριψεν έντός αύτής 
ένα άλλο κλωνάρι, καί τότε είς λέων άνεπήδησεν έπί 
τοϋ έδάφους καί έκαμε τό δάσος ν’ άπηχήσγι μ.έ ενα 
χαρωπόν βρυχηθμόν του

— Βέβαια ό Διάβολος μέ έκραξεν, είπεν ό Μαζά
κιο κατατρομάξας καί έτράπη έκ νέου είς φυγήν· 
άλλά σταματήσας μ ετ’ ολίγα βήματα, ήκουσε πά
λιν τάς ικεσίας τού Β ιτάλη.

—  ”Ω Θεέ μ.ου ! Θεέ μου ! έφώναζε. Νά πεθάνω 
άπό τήν πείναν έδώ μέσα ! Δεν θά έλθη λοιπόν κα
νείς είς βοήθειάν μου ; "Οποιος καί άν ήσαι, σώσέ με 
άφοϋ ήμπορεΐς. Θά σοϋ δώσω ένα σπήτι, έ’να χω 
ράφι, άγελάδες, χρυσάφι, ο ,τ ι μοϋ ζητήσγις. Σώσέ με, 
σώσε με.

Ό  Μαζάκιο είς τάς ικεσίας έκείνας τάς φλογέράς 
επανήλθε παλιν καί Ιρριψε τό κλωνάρι του. 'Ιδού δέ

ένα φείδι έβγήκεν έξαφνα άπό τήν τάφρον συρίζον 
χαρωπώς. Ό  Μαζάκιο, νεκρός έκ τού τρόμου, κατέ
πεσε γονυπετής καί είπεν ολας τάς προσευχάς τάς 
οποίας ήδυνήθη νά ένθυμηθή εκείνην τήν στιγμήν. 
Συνήλθε δέ είς εαυτόν έκ νέων κραυγών α πελπ ιστ ι
κών τοϋ Β ιτάλη.

—  Κανείς λοιπόν δεν θά μέ βοηθήσγ) ; έλεγε 
κλαίων καί θρηνών. Ώ  ! τότε είμαι καταδικασμένος 
ν ’ άποθάνω ! ”Ω Θεέ μου ! Θεέ μου !

—  Καί ομ.ως είναι φωνή ανθρώπου 1 είπεν ό Μα
ζάκιο.

—  Ά ν  είσαι άκόμη αύτοϋ. έπανέλαβε θρηνωδώς 
ό Β'.τάλης, σώσέ με κα ί θά σοϋ δωσω τό πα λά τ ι μου 
στή Βενετία , τά  κτήματά μου, θά σέ φορτωσω μέ 
τιμάς.

Ό  Μαζάκιο δεν ήμ.πόρεσε ν' άντιστή είς τάς πα 
ρακλήσεις έκείνας, είς τάς οποίας ποοσετίθεντο 
τόσαι υποσχέσεις. Έρριψε μιαν άκόμη φοράν τό 
κλωνάρι του.

—  Ά  ! έπί τέλους έσωθης, είπε βλέπων έξερ- 
χόμενον άπό τήν τάφρον τόν Β ιτάλην.

— Ν αι, άπήντησεν έκεϊνος, καί έκβαλών άσθενή 
κραυγήν χαράς, έλυποθύμησεν είς τάς άγκάλας τού 
χωρικού.

Τήν ακόλουθον ημέραν ό Μαζάκιο μετέβη είς τήν 
Βενετίαν καί ήρώτησε ποϋ είνε τό πα λά τ ι τοϋ αυ- 
θέντου Β ιτάλη . Μετέβη κ α τ ’ ευθείαν έκεϊ καί άνε- 
κοίνωσεν άφελώς είς τούς ΰπηρέτας οτι θά ήρχετο 
τήν άλλην ημέραν έντός ώραίας άμάξης μέ τήν 
μνηστήν του νά λάβγι κατοχήν τού άνακτόοου, τό 
όποιον ύπεσχέθη νά τοϋ δωση ό άρχων Β ιτάλης. Ό  
Μαζάκιο έκαμε είς τούς ΰπηρέτας τήν έντύπωσιν 
τρελλοϋ, έτρεξαν δέ οΰτοι καί ειδοποίησαν τόν Βι- 
τάλην οτι τόν έπερίμενε κάτω  είς τήν θύραν ένας 
χωρικός όστις έλεγε οτι τού άνήκε τά παλάτι.

—  Βγάλτέ τον άμέσως έξω, διέταξεν ό Βιτάλης. 
Δέν τόν γνωρίζω.

Οί ΰπηρέται δέν έδίστασαν ούτε στιγμήν. “Εδιω
ξαν ΰβριστικώς τόν χωρικόν καί δ ταλαίπωρος Μα
ζάκιο έπέστρεψεν άπηλπισμένος είς τό χωριό του, 
χωρίς νά τολμήση νά ϊδγι τήν μνηστήν του,

Είς μίαν γωνίαν τής κα λύβης του έκάθητο ό π ί
θηκος, είς τήν άλλην ό λέων καί τό φείδι ειχε κου- 
λουριασθή κοντά είς τήν φωτιάν. Τά τρία θηρία 
είχον είσέλθει έκεϊ εΰρόντα τήν θύραν του ανοικτήν. 
*0 Μαζάκιο έπάγωσεν άπό τόν τοόμον του.

—  Ό  Β ιτάλης μέ έδιωςε άπό τό σπήτί του, 
έσκε'οθη· ό λέων βεβαίως θά μέ κ.αταβροχθίστ), τό 
φείδι θά μέ δαγκάσγ καί ό πίθηκος θ' άρχίσν) νά μέ 
κοροιδεύη και αύτό θά είνε ή άμοιβή μου διότι τούς 
έσωσα όλους.

Ά λ λ ’ ό πίθηκος, μόλις είσήλθε, έστράφη κα ί τόν 
είδε φ ιλικώτατα· ό λέων, σείων ήπίως τήν ουράν 
του. έπλησίασε καί τοϋ εγλυψε το χέρι ώς κ.ύων 
θωπεύων τον κύριόν του, καί τό φείδι. άφοϋ έξε- 
κουλουοιάσθηκε. ήρχισε νά διαγραφή χαριτωμ.ένους 
ελιγμούς μέσα είς τήν καλύβην. οί όποιο', έδωκαν 
θάρρος είς τόν Μαζάκιο.

— Κακόμ.οιρα ζ ώ α ! έσκέφθη· είναι καλλήτερα 
άπό τον σινιόρ Β ιτά λη ν  μέ έδιωξε άπό τό σπήτί 
του σάν ζητιάνον. Ά  ! ιεέ τ ί  εύχαρίστησι θά τόν 
έρριχνα πάλα ι μέσα στόν λάκκο ! Καί ή άρραβω- 
νιάστική μου ποϋ έ7.εγα νά τήν στεφανωθώ μέ τόση 
μεγαλοπρέπεια ! Δέν έχω ούτε ενα ξύύ,ο στήν κα- 
λύβη μου ν’ άνάψω φω τιά  καί ούτε μιά πεντάρα 
στήν τσέπη μου νά πάρω νά φάω κάτι τ ι. Ά  ! τόν 
αχάριστο, τόν παληάνθρωπο '

Έ ν τώ μεταξύ, ένώ ό Μαζάκιο έθρηνολόγει κατ’ 
αύτόν τόν τρόπον, ό πίθηκος ήρχισε νά κάμνη έκ- 
φραστικούς μορφασμούς, ό λέων νά κινή τήν ουράν 
του άνησύχως καί τό φείδι νά κουλουριαζεται καί 
νά ξεκουλουριάζεται μετά μεγάλης ταχύτητος. 
“Επειτα ό πίθηκος, πλησιάζων τόν ευεργέτην του, 
τοϋ έκαμε νεύμα νά τόν άκολουθήση καί τόν ώδή- 
γησεν είς τό παραπλεύρως δωμ.άτιον τής καλύβης 
του, οπού υπήρχε ποσότης ςηρών ούλων αρκετή δι’ 
ολόκληρον τό έτος.

1ά ξύλα εκείνα τά  είχε μαζέψει ό πίθηκος είς τό

δάσος έν απουσία τοϋ Μαζάκιο καί τά  έφερεν είς 
τήν καλύβην του. Ό  χωρικός ένηγκαλίσθη τόν ευ- 
γνιόμονα πίθηκον.

Ό  λέων τότε, έκβαλών ΰπόκωφόν τινα  βρυχη
θμόν, τόν ώδήγησεν είς μίαν γωνίαν τής καλύβης, 
όπου είδε μεγάλην προμήθειαν θηράμ,ατος, δύο πρό
βατα. τρία κατσ ίκ ια , λαγωούς καί κουνέλια έν 
άφθονίγ.

Ό  λέων είχεν έξέλθει είς κυνήγιον χάριν τού ευ
εργέτου του καί ό χωρικός τόν έθώπευσε μ.ετά 
στοργής.

—  Καί σύ τ ί μοϋ έφερες ; είπε τότε ό Μαζάκιο 
είς τό φείδι ; Είσαι καί σύ σάν τον Β ιτάλη  ή τίμιο 
καί άγαθό ζώο σάν τόν λέοντα και τήν μαϊμού ;

Το φείδι έγλύστρησε ταχέως κάτωθεν ένός σωρού 
ξηρών φύλλων καί ένεφανίσθη έκ νέου όρθούμενον 
ύπερηφάνως έπί τής ουράς του, ότε ό Μαζάκιο είδε 
μετ' έκπλήξεω; ώραΐον άδάμαντα εις τό στόμα του.

—  "Ενα διαμάντι ! άνέκραξεν ό χωρικός καί έξέ- 
τεινε τήν χεΐρά του διά νά θωπεύσγι τό έρπετόν 
καί νά λάβγι τό προσφερόμενον δώρον.

* *

Ό  Μαζάκιο άνεχώρησε μετ’ ολίγας στιγμάς είς 
τήν Βενετίαν, όπως πωλήσγι τόν άδάμαντά του. 
Ά πηυθύνθη είς ενα χρυσοχόον, όστις έξήτασε τόν 
άδάμαντα καί είδεν ότι ήτο άπό τούς ωραιότερους 
καί πολυτιμωτέρους.

—· Πόσο θέλεις ; ήρώτησε.
—  Διακόσια τάλληρα, άπήντησεν ό Μαζάκιο 

νομίζων ότι ζη τε ί πολλά· άλλ’ ήτο μόνον τό δέκα- 
τον τής άξίας τοϋ πολυτίμου λίθου. Ό  χρυσοχόος 
έκύτ ταξε τόν Μαζάκιο καί τοϋ είπε :

—  Γιά νά τά πουλής σ’ αυτή τήν τιμή , σημαίνει 
ότι τό έκλεψες καί σέ συλλαμβάνω.

—  “Αν δέν άξίζη τόσο πολύ, δώσε' μου λιγωτερο, 
είπεν ό Μαζάκιο. Δέν είμαι κλέπτης· είμαι τίμιος 
άνθρωπος* αύτό τά διαμάντι μοϋ τό έδωκε τό φείδι.

Ά λ λ ' ή άστυνοαία κατέφθασεν ήδη και ώδήγησε 
τόν δυστυχή χωρικόν πρό τοϋ δικαστού. Έ κεϊ ούτος 
άφηγήθη τά  διατρεξαντα, άτινα  έφάνησαν είς όσους 
τά  ήκουσαν άληθές παραμύθι Έ ν τούτοις, έπειδή 
είς όλην αύτήν τήν ΰπόθεσιν ήτο ά^ακατωμένος ό 
άρχων Β ιτάλης. ό δικαστής παρέπεμψε τήν ΰπόθεσιν 
είς τήν Ίεράν Έ ξέτασιν καί ό Μαζάκιο έκλήθη νά 
έμφανισθή πρό αύτής.

— ’Αφηγήσου μας τ ί συνέβη, τοϋ είπεν εις έκ 
τών ιεροεξεταστών, καί μή μάς ’πής ψεύματα διότι 
θά διατάξωμεν νά σέ ρέψουν είς τήν διώρυγα.

Ό  Μαζάκιο άφηγήθη λεπτομερώς τά  διατρέςαντα.
—■ "Ωστε έσωσες πραγματικώς τόν άρχοντα Βι - 

τάλην ; τόν ήρώτησεν ό ιεροεξεταστής.
— Μ άλιστα, αύθέντη, άπεκρίθη ό χωρικός.
—  Καί ύπεσχέθη νά σοϋ δώσγι τό παλάτι του ;
— Ναι.
—  "Ας έλθγι τότε ό άρχων Β ιτάλης, είπεν ό 

αύτός ιεροεξεταστής.
Ό  Βιτάλης παρουσιάσθη καί έρωτηθείι, άν έγνώ- 

ριζεν έκεϊνον τόν άνθρωπον, άπήντησεν όχι.
— Ό  άνθρωπος αύτός είναι ψεύστης καί άπα- 

τεών. είπε τότε ό Ιεροεξεταστής. Ρ ιψατέ τον είς 
τήν φυλακήν.

Ό  Μαζάκιο έπεσεν είς τά  γόνατά του έν τώ 
αέσιρ τοϋ δικαστηρίου.

—  Εύγενεϊς άρχοντες, εύγενεΐς άρχοντες, ήρχισε 
λέγων κλαυθμηρώς· ήμπορεϊ νά είναι κλεμμένο τό 
διαμάντι· ήμπορεϊ νά μέ έγέλασε τό φείδι ποϋ μ.ού 
τά έδωκε. Είναι όμως άληθέστατον ότι έσωσα τον 
άρχοντα Β ιτάλην. Άρχον Β ιτάλη .— είπεν ό δυστυ
χής χωρικός στρεφόμενος πρός αύτόν, — δέν σοϋ 
ζητώ  πλειά ούτε τό παλάτι σου ούτε όσα άλλα μοϋ 
ΰπεσχέθης. Ά λ λ ά  πές τουλάχιστον μ.ιά λές ι γιά  
’μέ. Μή άνεχθής νά μέ ρίψουν στή φυλακή. Μή μέ 
έγκαταλείψγις- έγώ δέν σέ έγκατέλειψα όταν ήσουν 
μές τον λάκκο.

— Εύγενεϊς άρχοντες, είπεν ό Β ιτάλης ύποκλι- 
νόμενος πρό τώ ν δικαστών. έπαναλαμ.οάνω ό .τ ι ειπα 
ήδη* δέν γνωρίζω αύτόν τόν άνθρωπον. Έ χει νά 
σάς φέογι έστω καί ενα μάρτυρα ;

Τήν στιγμήν έκείνην δλόκληρον τό δικαστήριον
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κατελήφθη ύπό τρόμου, διότι έφάνησαν εισερχόμε
νοι μαζί είς τήν αίθουσαν ό λέων. ό πίθηκος καί τά 
φείδι. Ό  πίθηκος ήτο άνεβασμένος είς τά  καπούλια 
τού λέοντος καί τό φείδι ήτο κουλουριασμένο είς τό 
σώμα τού πιθήκου. Κατά τήν είσοδόν των ό λέων 
έβρυχήθη, ό πίθηκος έβγαλε μ,ίαν όξείαν κραυγήν 
καί ό όφις έσύριζεν.

—  Ά  ! αύτά είνε τά  ζώα τής τάφρου ! έφώνα
ξεν έντρομος ό Β ιτάλης.

—  “Αρχον Β ιτάλη , είπε τότε δ πρόεδρος τών ιε 
ροεξεταστών, όταν ή συγκίνησις κατέπαυσεν. ήρω- 
τήσατε άν ύπάρχγρ κανείς μάρτυς, καί ιδού οί μάρ
τυρες. Ό  φόβος σας σάς έπρόδωκε. Τό πα λά τ ι σας 
καί τά  ΰπάρχοντά σας δημεύονται, καταδικάζεσθε 
δέ νά περάσητε όλην τήν ζωήν σας είς τήν φυλα
κήν. Καί σύ, — έξηκολούθησεν αποτεινόμενος είς τόν 
Μαζάκιο,— άφοϋ σοϋ ύπεσχέθη τό πα λά τ ι του καί 
τά πλούτη του, ή Δημοκρατία τής Βενετίας θά έκ- 
πληρωσγι τήν ύπόσχεσιν ταύτην. Τό παλάτι καί τά 
ΰπάρχοντά τοϋ Β ιτάλη είναι ’δικά σου.

* »
*

Ά πό τής ημέρας εκείνης δ Μαζάκιο καί ή γυ 
ναίκα του έζησαν ευτυχείς είς τό παλάτι τού Βι- 
τάλη μ.αζί μέ τόν λέοντα, τόν πίθηκον καί τό φείδι· 
καί δ Μαζάκιο κατεσκεύασε μίαν εικόνα παριστώσαν 
τά ζώα εισερχόμενα είς τό δικαστήριον—τόν λέοντα 
φεροντα επι τών νώτων του τόν πίθηκον καί τό 
φείδι κουλουριασμένον είς τό σώμα τού πιθήκου.

ΟΙ Κ Ο Μ Η Τ Α Ι
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Οί άνθρωποι, πάντοτε έγω ϊστα ί, έθεώρησαν εαυ
τούς πολύ σπουδαιότερους παρ' όσον είνε. Καί δέν 
έδυσκολεύθησαν νά σχηματίσωσι τήν πεποίθησιν ότι 
τό πάν έπλάσθη χάριν αυτώ ν, ένώ πράγματι ολό
κληρος ή δημιουργία αγνοεί τήν ϋπαρξίν τω ν. ΤΗτο 
φυσικόν έν τώ  εγω'ίσμώ των τούτω . παραγνωρίζον- 
τες τό μεγαλείον τών ουρανίων κόσαων, νά έκλαα- 
βάνωσιν αυτούς είτε ώς νυκτερινής λυχνίας προοι- 
ρισμε'νας νά φωτίζωσιν αυτούς κατά  τάς νυκτεοινάς 
των κακουργίας, είτε ώς σημεία προοιωνίζοντα τόν 
θάνατον, τήν γέννησιν ή τάς περιπετείας τού δείνος 
ή τού δείνος αιμοχαρούς τυράννου ή ακολάστου αύ- 
τοκράτορος. Καί έχρειάσθησαν δεκάδες αιώνων διά 
νά κατορθωογ, τό άνθρώπινον πνεύμα, άπαλασσό- 
μενον τών δεσμών τής έπηρμένης φαντασίας καί 
τής παχυλής άμαθείας του. νά είσδύσγ) ολίγον μέ 
τούς οφθαλμούς τής επιστήμης είς τά απόρρητα 
τής άληθείας τοϋ κόσμου.

Ολίγοι είνε ευτυχώς νϋν οί βλέποντες είς τήν 
πτώσιν ένος διάττοντος τήν ψυχήν ενός μακαρίου 
κατοίκου τής γής άπερχομένην είς χώρας δικαίων 
καί είς μίαν εκλειψιν ήλίου τό προμήνυμα άνθοω- 
πίνων δεινοπαθημάτων. Ά λ λ ’ ιδού ότι έρχεται ή 
προφητεία ένός άγυρτοαστρονόμ,ου νά ταράξη τά 
νεύρα χιλιάδων σωμάτων καί τήν ηρεμίαν άλλων 
όσων συνειδήσεων α ϊτινες περίτρομοι άμφιβάλλου- 

«ιν αν θά προλάβωσι νά έξαγνισθώσι μέχρι τής 
,οβεράς ημέρας τήν όποιαν τόσον έγγίζουσαν όριζε·, 
ό απηνής ούτος τής γής δήμιος. Μία λαιμητόαος ή 
ία αγχόνη δέν θά έπήρκουν βεβαίως διά νά δε- 

χθώσιν εν μ ιά ήμερα τά εκατομμύρια τών άνθοω- 
ίνων τραχήλων, άλλ’ δ σοφός προφήτης έπενόησε 
"θοδον πρό τής όποιας ώχριά ή έκ τοϋ ίκριώαα- 
Ος φρίκη. Άφοϋ έβαρύνθη ό κύριος ούτος νά ποο- 
εγη σεισμούς καί τοπ ικά ; τής γής καταστροφής, 
ΐωργισμ,ένος συγχρόνως διότι τά γή ϊνα  στοιχεία 
έν είχον όρεςίν νά έπαληθεύωσι τάς προφητείας 
ου, αποφασίζει καί διατασσει έν ούράνιον σώμα. 
να κομήτην, νά συντρίψγ) έν μιά στιγμή και μόνη 
ικην πηλίνου σκεύους τόν γηραιόν ήμών πΰ.ανή- 

ν. Δέν γνωρίζομεν κατά ποσον θά είσακουσθώσιν

α ί δ ιαταγαί τοϋ άρειμανίου άστοονόμ.ου, τά δυστύ
χημα όμως είνε ότι καί έν τοιαύτγ) περιπτώσει ό 
διαταχθείς είνε πολύ ασθενής διά νά φέργι είς πέρας 
τήν άνοικτίρμονα δ ιαταγήν καί ενθυμίζει πολύ τόν 
μύθον τού επί τών κεράτων βοός καθίσαντος κώ - 
νωπος.

Εκτός τού ότι ό έν λόγω κομήτης, ό φέρων τό 
όνομα τού άνακαλύψαντος αυτόν Βιάλα. είνε αμφί
βολον άν ΰπάρχγι πλέον, είνε άφ' ετέρου έντελώς 
ακίνδυνος, όπως καί πάντες οί όμοιοι του, ένεκα 
αύτής τής συστάσεως αυτού. Δ ιότι οί κομήται 
δέν είνε άλλο τ ι είμή άεοοειδής τ ις  μάζα μεγίστης 
άραιότητος καί έλαφρότητος, φέρουσα χεφα.1ή>· μάλ · 
λον συμπαγή, τήν όποιαν περιβάλλει είδος φω 
τε ινή : νεφέλης έξαπλουμένης είς μακράν ονξά .'. 
Καί ΰπελογίσθη ότι θά ήδύνατό τις  νά φέρή άκό- 
πως έπί τώ ν ώμων τό βάρος κομητών ο’ίτινες κατε- 
λάμβανον έκτασί'.ς εκατομμυρίων μιλιών. Ή  γή  ά7.- 
λως τε έχει δεχθή ήδη κατά τό 1361 έπί τής έπι- 
φανείας αύτής τήν έπίσκεψιν τοϋ κομήτου τού έτους 
έκείνου, ώς άπεδειξαν οί αστρονόμοι, πράγμα τό 
όποιον ούδ’ έγένετο κάν αισθητόν είς τούς κατοίκους 
αύτής. Ό  εχθρός μας λοιπόν εινε έντελώς άβλαβης 
καί δυνάμεθα νά μή άποβλέπωμεν μετά τρόμου είς 
τήν δλονέν έγγίζουσαν Ιην Νοεμβρίου τήν όποιαν ό 
μέγας Ψάλμπ ώρισεν ώς ήμέραν έκτελέσεως τής τρο- 
μ-εοάς προφητείας του.

Οί κομήται είχον μεγάλην ανέκαθεν σχέσιν μέ 
τήν άνθρωπίνην φαντασίαν καί έθεωρήθησαν πάντοτε 
ώς άγγελοι πολέμου ή μηνύτορες συμφορών. “Ηδη 
όμως ότε άπεδείχθη οτι οί πλείστοι τούτων κέκτην- 
τα ι κανονικήν πορείαν καί ώρισμένην τροχιάν, δέν 
είνε πλέον κατάλληλοι ώς οιωνοί τών γήινων γεγο
νότων. Ά λ λά  καί ώς απειλητικο ί τής γής εχθροί 
δέν εκλαμβάνονται διά πρώτην τώρα φοράν. Πολλοί 
έπιστήμονες παρελθουσών έποχών έθρήνηααν τήν γήν 
ώς μέλλουσαν νά άφανισθή είς τήν συνάντησιν ένός 
κομήτου. Εις τούτων, έξαγγέλλων κατά τόν παρελ
θόντα αιώνα τά τοιοϋτον τής γής τέλος, λέγει: «Ού- 
δείς δύναται ν’ άμφιβάλλγ ότι δύναται νά έπέλθϊ) έκ 
το ιαύτη ; συναντήσεως φριχτόν αποτέλεσμα. Μεγάλη 
παρεκτροπή θά συμβή είς τήν κίνησιν τής γής, αΐ 
δέ ίσημεριναί χώραι δύνανται νά μετραπώσιν είς πο- 
λικάς καί τάνάπαλιν . Ά λ λ ά , προσθέτει, καί ό έκ 
τής ουράς τού κομήτου κίνδυνος δέν είνε μικοός. 
’Αρκεί αυτη νά διέ'λθη παρά τήν γήν διά νά εύρεθώ- 
μεν όλοι πνιγμένοι έντός τοϋ χειμάρρου τόν όποιον 
ό απαίσιος ούτος άστήρ σύρει όπισθεν το υ» . Καί 
εξακολουθεί ό αγαθός έπιστήμων δίδων παράδοξον 
παρηγορίαν είς τήν καταδικαζόμενη·; ανθρωπότητα. 
» . . . .Ά λ λ ά , λέγει, κοινόν δυστύχημα δέν είνε σχε
δόν δυστύχημα Εκείνος δέ οστις ήθελεν έπιζήση
είνε ό μάλλον άξιοοάκρυτος. Δ ιότι, άρχων ολοκλή
ρου τής γής καί τών θησαυρών αυτής ήθελεν άπο- 
θάνει έκ τής άνιας. φθονών τήν τελευτα ίαν στιγμήν 
έκείνου όστις άπέθανε μετ’ έκείνου τόν όποιον ή - 
γ ά π α ».

Καί τελειώνει τόν έπικήδειόν τυυ ό άστρονόαος 
τοϋ παρελθόντος χίώνος, πολύ εύαισθητότερος τοϋ 
σημερινού Φάλμπ. οστις καταδικάζων όλόκληοον τήν 
ανθρωπότητα είς τοσον οίκτρόν θάνατον, δέν προσ
θέτει τουλάχιστον δύο παραμυθητικούς λόγους.

 ------------

Μ  Κ Α Τ Α Σ Κ Ε Υ Α Ζ Ο Ν Τ Α Ι
Τ Α  Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Ο Σ Η Μ Α

Ί Ι  έ μ ν ο λ ϊ δ «  τ ώ ν  γί>αιΐΑΐΛοιτοα/<μ .ω ν .  *11 
ix f ia .  ΐί.·αστοκ«ίτη5 ,—τύ. Γ .ο ο λ η η τ ι* ή  ¡».ό- 
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Είς τήν ’Α γγλίαν ή κατασκευή, τών γραμματοσή
μων γ ίνετα ι ύπό συνθήκας έςαιρετικώς όλως αυστι- 
κω τατας. Καί πράγματι, πολλοί ΰπαλληλοι Κυβερ
νητικο ί, τών όποιων τά καθήκοντα σχετίζονται ού-

σιωδώς μέ τήν κατασκευήν τών γραμματοσήμων, 
ουδέποτε έν τούτοις τά  είδαν νά τυπόνω ντα ι. Ή  
εκτυπωσις τοϋ αγγλικού γραμματοσήμου ’έχει άνα- 
τεθή διά συμβολαίου είς μέγαν ιδιωτικόν οίκον, 
κατέχοντα μέγα έογοστάσιον έν Βώνχιλλ Ράου.Αύτοϋ 
δέν κατασκευάζονται μόνον τά  γραμματόσημα τού 
'Ηνωμένου Βασιλείου καθ’ εκατομμύρια πλέον, άλλά 
καί τά  τών άγγλικών αποικιών καθ’ δλον τόν κό
σμον. Ε ννοείτε ότι άφοϋ είς ανθρώπους τής ΰπη- 
ρεσίας δέν έπιτρέπεται ή είσοδος είς τά  διαμερίσματα 
τής έκτυπώσεως τών γραμματοσήμων, πολύ περισ
σότερον είς τά  ξένα τής υπηρεσίας άτομα. Καί είνε 
άκόμη δυσκολώτεοον νά ίδγ τις έκτυπού^ενον εν 
γραμματόσημου, παρά έν τραπεζικόν γραμμάτίον τήν 
ώραν τής έκτυπώσεως του ! Διά νά εϊσέλθη δέ τ ις  
άπλώς είς τόν περίβολον τού εργοστασίου απα ιτούν
τα ι χιλιάδες διατυπώσεων καί προφυλάξεων, τόσον 
ώστε μία το ιαύτη  έπίσκεψις νά είναι σχεδόν αδύ
νατος!

Φ αντάζεται έκαστος τήν άκραν μυστικότητα καί 
έχεμύθειαν ή όποια τηρείτα ι περί τής μεθόδου τής 
έκτυπώσεως τών γραμματοσήμων άλλ’ έκτός μο
ρίων άλλων προφυλάξεων ή Α γγλ ικ ή  κυβέρνησις 
τηρεί διαρκώς είς τό έργοστάσιον ολόκληρον έπ ιτε- 
λεΐον άπό 50 νοήμονας καί άγρύπνους καί γνωρί
ζοντας κάλλιστα τό καθήκον τους ίπιθεωρητάς. Ή  
έπίβλεψίς των σκοπεί ώστε νά είναι αδύνατος ή δΓ 
αθεμίτου τρόπου έκτύπωσις τών γραμματοσήμων. 
Έ -ίσ η ς μεγάλη προσοχή καταβάλλετα ι ώστε νά υ.ή 
είσαχθή έντός τού εργοστασίου λάθρα ό ΰδατοση- 
μασμένος χάρτης, έν ή δέ περιπτώσει μηχανή τις 
ήθελε βλαβή, ή ΰπήρχεν ανάγκη νά κχθχρισθή, 
σκεπάζεται μέ ιδιαίτερον κάλυμμα καί κλειδοΰται 
μέχρι τής ώρας τής έπισκευής ή τοϋ καθαρισμού τε- 
λουμένου ύπό τάς όψεις τοϋ έπιθεωρητού.

Αί πλάκες έφ’ ών τυπούτα ι τό γραμματόσημου 
κλειδονονται εις ασφαλή σιδηροκιβωτια, ών τάς 
κλείδας τηρούν οί έπιθεωρηται.

Ά λ λ ’ ή Κυβέρνησις μή άρκουμένη είς τά  προλη
π τ ικά  αυτά  μέτρα, δέν επιτρέπει είς τόν εργολάβον 
να κατασκευάζω αύτός τόν διά τά  γραμματόσημα 
χάρτην. Τόν χάρτην τούτον χορηγεί ή ιδία κυβέρ- 
νησις είς τόν εργολάβον κατά φύλλα, τά  όποια είς 
τήν παράδοσιν μετροϋντα*. μετά τής μεγαλειτέρας 
προσοχής, ώσεί έπρόκειτο περί τραπεζικών γραμμα
τίω ν. Ή  άςία  έκαστου φύλλου τοιούτου χάρτου, 
προωρισμένου νά μεταβληθή είς 240 γραμματόσημα 
τής μ ιά ; πέννας. έχει ύπολογισθή ακριβώς είς μίαν 
λίραν. Έ άν τώρα ό έογολάβος δέν παραδωσγ ακρι
βώς τον αύτόν αριθμόν φύλλων τά οποία παρέ
λαβε παρά τής Κυβερνήσεως, ΰπόκειτχι είς πρόστι- 
μον πολύ μεγαλειτέρας άξιας τής τιμής έκαστου 
τών άπολεσθέντων φύλλων.

Κατά τής πλαστότητος τών γραμματοσήμων δύο 
μέτρα προλ.ηπτικά είνε έν ’Α γγλ ία  είς τήν κατα 
σκευήν αυτών. Το ύδχτόσημον κα ί τό χρώμα τών 
γραμματοσήμων τό υδατόσημο·; άποτελεΐτα ι έξ έ
νός στέμματος, καί αντιστο ιχεί εις έκαστον γ :αμ - 
ματόσημον έν στέμμα, ούτως όόστε είς φύλλου 240 
γραμματοσήμων ΰπάρχουν 240 στέμματα.

Π έφχρμογή τού χρώματος γ ίνετα ι κ α τ ’ ιδ ια ίτε
ρον άλως τρόπον μυστικώτχτον. ούτως ώστε τό 
γραμματόσημον άπαξ χρησιμοποιηθέν νά μή δύ- 
ναται νά κχθχρισθή και χρησιμ.οποιηθή πάλιν ώ ; ά- 
μ.εταχείριστον. Πειράματα γενόμενα απέδειξαν ότι 
οίανδήποτε χημικήν ουσίαν καί άν ./.εταχειρισθή 
κάνεις όιά νά έςαλειψη τά  επί τού γραμματοσήμου 
ίχνη τής σφραγίδος δύναται μέν νά εξάλειψη αύτά 
τά  ίχνη . άλλά εξαλείφει συγχρόνως καί τό χρώμα 
αυτού τού γραμματοσήμου.

Τά μέχρι τοϋ Ίωβιλαίου τής Άνάσσης χρησιμ,ο- 
^οιούμενα γραμματόσημα ήσαν μονόχρωμα, εκτοτε 
ομω; τά έκτυπούμενα γραμματόσημα είνε δύοχρω- 
μάτοιν, και τούτο διότι εύρον οτι έκ τής άντιθέσεως 
τών δύο χρωμάτων έντελώς άποδεικνύεται πάσα τυ 
χόν πλαστότης τών γραμματοσήμων.
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